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POMAHTHUYECKAS TPAMIIUS B IUPUKE TUOHUCUSA COTIOMOCA

Tpopumenko 10.C., Tatapuukosa U.B. YK 81'373.7+811.111'06
POJIb KOHIIEITYAJTbBHOU META®OPHI B BEPBAJIN3AIIMN KOHIIEIITA
«BO3PACT» B AHIVIMMCKOM ®PA3EOJIOI'UA

B coBpeMeHHON JIMHIBUCTUKE MPOYHO YKPENMMWIICS AHTPOIOJIOTMUYECKUH NMOIXOJ K M3YYEHHIO si3bIKa. Takoil
MOJXO0J MO3BOJISIET PACCMATPUBATDH SI3BIKOBBIC SIBJICHHUS B TECHOH CBSI3M C CaMHM YEJIOBEKOM, €ro KyJIbTYPOH,
HUCTOPUEH, MBILUICHUEM, I[103HABATEIbHOM, AYXOBHO-IIPAKTUYECKON AEATEIbHOCTBIO M BHOCUT CBOM BKJIAJ B
PEKOHCTPYKIIUIO COL[MATIBHBIX KOHLIENTOB, OTPAXKAIOIINX PE3yIbTaThl KOTHUTUBHOM 1S TEILHOCTH YeTIOBEKa.

HccnenoBanue KyjiabTypOJOTHYECKOTO, JIMHIBHUCTHYECKOTO W (HIOCO(PCKOrO acHeKTOB KOMIIOHEHTOB
KOHLENTYaJIbHOW CHCTEMBI CBUJETEIBCTBYET O HAIMYMU YXKE CIOKHBIIMXCS HEPAPXUUYECKUX CBSI3eH MEXIy
KOHIIENITaMH, KOTOPBIE B 3TOM CIIyd9ac MOXKHO pacCMaTpUBAaTh Kak 0a30Bble KOTHUTHBHBIE CYITHOCTH, 9TO BMECTE C
TEM HE HCKIIOYAeT UX (QYHKIMOHAIBHYI [IWHAMUKY, OOYCIOBJIECHHYIO IIOSBJIEHHEM HOBBIX KOHIIETITOB B
KOJUICKTUBHOM SA3bIKOBOM CO3HAHHH.

Konuenrt «Bo3pact» sBisieTcsi 6a30BBIM 0OIIEUYETOBEUECKUM KOHIIETITOM, KOHKPETHO-SI3BIKOBasi crieruduka
KOTOPOTO IPOSIBIISIETCSl TIPH  BepOAIM3allMd  €ro KOTHUTHBHBIX IIPU3HAKOB IOCPEICTBOM  HCIIOJIb30BaHUS
COOTBETCTBYIOIINX JIEKCEM, B OCHOBE KOTOPBIX JIOKUT HAIMOHAIBHAS CIEU(HKa BOCIPHATHS OKPYXAIOLIEro MUPa
Y U3MEHEHUH B )KU3HH OOIIEeCTBA.

AHanu3 pe3ynapTaToOB MCCIIEIOBAHUS KOHIIETITA «BO3PACcT» HAa MaTepHaie HeCKOIbKuX s3b1k0oB (Katynun J[.A.,
2005; MuxeeBa JI.H., 2004; Copoxonetoa H.B., 2000; ®emopos M.A., 2006; Illep6ouna B.E., 2006) mo3Bomser
cAernaTh ABa CIEIYIOIINX BHIBOJA.

3a cuer oO1ero cojepxaHusi CBOUX KOTHUTHUBHBIX ITPU3HAKOB TOT KOHLIENT MHTETPUPYETCS B OIpEieIeHNe
BPEMEHH, KOTOPOE SIBIISETCS BaKHEHIIEl cocTaBistfonield 0OBbEKTHBHOIO MHpa M B PaMKaxX KOTOPOTO MOXKHO
TOBOPHUTH O CYIIECTBOBAHMH DPA3IMYHBIX cep KU3HM OOIecTBa M deioBeKa. [Iporecc BXOXKIECHHS KOHIIENTa
«BO3PACT» B AAEPHYIO U NepuepHitHyI0 30HBI COAEPKAHNS KOHIIEITYaIbHOW CHCTEMBI ITPEACTABICHUH YEI0BEKa O
BPEMEHH HMEET CBOIO CHENUGHUKY M MOXET OBbITh NPEIMETOM JOMOJHUTEIBHOTO H3YYCHHS CO CTOPOHBI
CIICIIUAJIMCTOB B 0071aCTH KOTHUTUBHOM JTMHTBUCTHKH.

B])lLlIerI/IBe,HeHHble TCOPCTUYCCKUC BBIKIIAAKU HU B Koeu MEpPE HC YMAJIAIOT CTAaTYCHbIC NIPHU3HAKKW KOHIICIITA
«BO3pACT», KOTOPBIH JICHCTBUTENBHO SIBIISICTCS YHUBEPCATHHOW MOHSTHUIHOW KaTEropued, MOCKOJIBKY B Pa3HBIX
SI3BIKOBBIX CHCTEMax €ro KOHIENTYAIbHBIC COCTaBJIAIOIINE XapAKTEPU3YIOTCS 3HAYUTEILHOM CTETIeHbI0 MoJ00ws,
YTO TEM HE MEHEe COINpPOBOXKIACTCS PpAa3IMYMSAMH B S3BIKOBBIX HOMUHALWMSX, SBISIOIIMXCS HaubOoiee
PEKYPPEHTHBIMU JUIS CONIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB.

Hacrosmee wuccrnemoBaHne TOCBSIIGHO aHaIM3y BepOalM3alliil KOHIIENITA «BO3pacT» B aAHTIIHICKOMN
(bpazeosioruu, YTO JACT JAOMOJHUTEIbHYIO HH(GOPMAIIMIO KaK 0 0a3UCHOM, TaK M aCCOLUATHBHO-00pa3HOW OCHOBE
JITAaHHOTO KOHIIETITa.

[Tpeamerom uccnenoBanus SBISIOTCS (pa3eoraorn3msl (B KoindecTBe 150 S3BIKOBBIX €AMHMIY), COJICPIKAIINE B
CBOEH CEMaHTHUYECKOH CTPYKType KOHIENT «Bo3pacT». dpazeonorndeckue eauuunsl (naitee - OE) oTtobpans! us
¢pazeomorngeckoro cnoBaps A.B. Kynmna [1], mosTtudeckux COOpPHHKOB TaKMX BBIJAIOIIAXCS AHTIMHCKHUX
nucateneit, kak Y. [lexcrup u 1. Kutc [2; 3] MeTOI0M CIUTOIIHOM BHIOOPKH.

Pa3zpaboTka MOHATHIHOTO ammapara KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHKH TO3BOJIAET MO-HOBOMY WHTEPIPETHPOBATH
MHOTHE SI3bIKOBBIE SIBJICHUS, B TOM YHMCIIe cBoeoOpasue (paseosornyeckoro (poHzaa s3bika. B cBs3M ¢ 3TUM BecbMa
NEepCIEeKTUBHBIM B HAydyHOM IUIaHE SIBIISIETCS pPAacCMOTpeHne (pa3eojorn4ecKold eAMHHIBI B KauyecTBe
BepOaIM30BaHHOTO KOTHUTHBHOTO (eHoMeHa [4, 45-47].

He BBI3BIBaeT COMHEHHH TOT (AKT, 4TO OOJBIIMHCTBO ()Pa3cOTOTU3MOB SBISETCS HE TOJBKO HOMHHATHBHBIMHU
€ANHHULIAMH, HO CIIy)KaT TaKXKe CPEJICTBOM Il Iepeladl JOMOIHUTEIbHBIX accouuanuii u smorwmid. Ilpucymme
(bpazeosornamMaM 5SMOLMOHAIBHOE M acCOIMAaTHBHOE 3HAYEHMs CO3/AIOT MOJITEKCT BHICKA3bIBaHHS, €r0 BTOPOU
CMBICJIOBOM IUIaH, KOTOPBIM B CBOIO OYEpPEb MOAYJIHUPYETCS OLICHOYHBIMU I1apaMETpaMU, UHTEIPUPOBAaHHBIMU B
CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY KaXKJJOH KOHKPETHO-SI3bIKOBOH €IMHHUIIBI.

Pe3ynmpTaTbl MCHXONMHTBUCTHYECKHX OKCIICPHMEHTOB, TpoBeleHHBIX M.A. ®enmopoBeiM [5, 67-68],
MIOKa3bIBAIOT, 4TO 3HaueHHe MHOIMX DE TecHO CBA3aHO ¢ KOHLENTYalbHBIMH CTPYKTYPaMH B MEHTAJIBHOM
mpocTpaHcTBe ToBOpsmux (conceptual knowledge) m uro BHyTpeHHSAS Qopma MHOTHX (Dpa3eoJOTH3MOB
OCHOBBIBAa€TCS Ha TaKk Ha3bIBaeMOIl KOHILeNTyanbHOW MeTadope. Hocurenu s3pika CTpeMsTCS HAUTH CBS3b MEXKIY
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OyKBaJIbHBIM IpOYTEHHEM (hPa3eosIOTU3MOB M HMX CMBICIOM, JaKEe €CIM 00pa3 «IIpo3paueH» sl HUX TOJIBKO
YaCTUYHO.

Takas Touka 3peHHs KoppecmoHmupyercs ¢ teopuerd k. Jlakodda, M. JIxoHcoHa [6], B COOTBETCTBHH C
KOTOpoil Meradopa paccMarpuBaeTcs, NMPEXAE BCEro, KaK KOTHUTHBHBIN (peHOMEH, KaK MEXaHU3M, IIOCTOSHHO
MPUCYTCTBYIONINA B CO3HAHMM M KaK CHOCO0 MbIIUIeHHs. Uepe3 KOHIENTYyadbHYI0 METaQopy pealu3yroTcs
OIIGHOYHBIE OTHOIICHUS S3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA K COOTHECEHHOMY ¢ MeTa(opoii TIOHSTHIO WIH TIPESIMETY.

VYuuThIBas BBIIEN3JI0KCHHBIE TEOPETUIECKHE TIOJIOKEHUS, B PaAMKax JaHHOW CTaThbH B KaueCTBE KOHCTUTYEHTa
KOHIICTITA «BO3pacT» ObLIa HCCIEeNOBaHa KOHLeNTyajdbHas Meradopa. IlomydeHHbIE pe3yabTaThl MO3BOJISIOT
cenarth Clenyromue BbBoabsl. Hambonee pexyppeHTHOI MeTadOopHYecKOil MOIEIBIO JKH3HH YelIOBEKa SBISIETCS
COOTHECEHHE €€ IIepHOZOB CO CMEHOW 4YeTHIpEX BpeMEH roja. JleleHue XM3HH HA YETHIpE CTaIUU LIMPOKO
pacmpoCTpaHEHO B AaHIJIMHCKOW JHMTEpaType M HAaXOIUT CBOE OTPAKEHHE B TBOPYECTBE CAMBIX Pa3IMYHBIX
nucaresnei ¥ mosToB [2; 3]: BecHa CUMBOJM3UPYET AETCTBO, JETO - IOHOCTh, OCEHb - 3pPEJIOCTh, a 3UMa - CTAPOCTh
(MHOTAA TIIyOOKYIO CTapoCTh HJIM CMEpTh). Takke BaKHYIO POJIb MIPAeT IpeJCTaBlICHHWE XKM3HH 4Yepe3 oOpas
Jopord ()KM3HB — 3TO JIOpOTa), CPAaBHEHHE HE 3pEJIOr0/HEOINBITHOTO YEJOBEKa C 3€JIEHBIM IUIOJIOM, @ MOJIOJIOTO
YeJI0BeKa C HepacIyCTUBIIMMCS [IBETKOM WITH JIeTEHbIIEeM 3Beps [5].

CootBeTcTBEeHHO, IpH paccmoTpeHnd OF, BepOain3yromux KOHIENT «BO3PACT», MOXKHO BBIIEIUTD 4 TPYIIIbI
CIIEIYIONINX PEIPE3CHTAaHTOB €ro KOIHUTHUBHBIX NPHU3HAKOB. K (pa3eosorndyeckuM eAMHMIIAM, OTHOCSIIUMCS K
MIEPBOH TPYIINE, MPUHALICKAT (HPa3e0IOTU3MbI, XapaKTEPHU3YIOIIHE HaYaIbHBIN 3Tl )KU3HU YeioBeka. Cpenu HUX
MOXHO OTMETHTh Takue (hpazeosioru3Msl kak «the new arrivaly, «a little many, «a bread and butter miss», «a young
shaver», «the salt of youth», «one’s salad days» «between grass and hay», «little beggar», «tender age», «young
idea», «a coppice of one’s parents» u np. Tak, neHotartuBHOe 3HaueHHe DOE «the new arrivaly («HOBOpoKACHHBII
pebeHOK») MOXKHO paccmarpuBaTh Kak «Somebody who has just come to life». KonnorariBHoe 3HaueHHE MOMKET
OBITH CJICIYIOIIMM: ITOSIBJICHHE, 3apOXKICHUE Ha CBET HOBOM JKMU3HM, HOBOH SYEHKM OOIIECTBA U BBIPAXKACTCSI OHO
AMITTUIMTHO TIPY TIOMOIIIHM KOHIIENTYaIbHOW MeTadophl, JeKaIlel B OCHOBE JaHHOU eauHuIbl. Kak mpaBuio, OF ¢
ycpenHeHHbIM 3Hadenue «a little child», comepxar B cBOeit ceMaHTHKE MONIOKUTEIBHO OKPAIICHHYIO KOHHOTALIUIO,
TaK KaK COTJIaCHO TPEJACTABICHUSIM MHOTHX JIIOJIEH JAETCTBO acCOIMHUPYETCS CO CYacThbeM, BOCTOPIOM,
BOCXHMIIIEHUEM H JII000BBIO; 00JIee TOro peOEHOK CHMBOJIM3UPYET I0OPO, YUCTOTY MBICICH U pajloCTh.

Crenytomas, Hanbosiee kpynHas rpynna OE nmeer obmee 3nauenne «immature and inexperienced» («cub
pilot», «cub reportery», «the Cub Scoutsy, «green recruits», «spring chickeny, «a bud of promise», «green as grassy,
«the awkward age», «green as gooseberry», «young blood», «young spark», «young gun», «the age of consent» u
ap.). Tak, nepeocmeicienHoe 3nauenne OE «young spark» sBisercs «an elegant, fashionable, lively young many»
(B mepeBojie Ha PYCCKUil A3BIK - MOJIOIOM MIETOJb WK (PPaHT), OYKBaIBHOE XKe 3HAYCHHE - «a young sparky, T.e. «a
young fiery particle». Konuenryansnast meradopa, jexamias B ocHoBe JaHHON PE, 0CHOBBIBaeTCSl Ha NMPHUHIMIIE
BHELIHUX XapaKTePUCTUK HCKPBI (TAaKHUX, KaKk OJIeCK, CHSHHE) M MAaHEPOH MOBEICHUS LICTONs (SpKasi, IMIO3aHTHAs,
NpUBIEKAIOMas BHUMaHUE OKpYKaromux). OLeHOYHbIH KOMIOHEHT JaHHOW TPYMIbI (pa3eoJorHdecKiX €IHHHIL
CKOpee BCEro HeUTpabHBII, YTO MOXKHO apI'yMEHTHPOBATH CICAYIOLIUM: C OJHOM CTOPOHBI, B3POCICHHE YelIOBEKa
- 3TO HEJIETKUU NEPUOJ], MOMEHT Mepexoa U3 MUpPa WILIIO3UHI U YyIeC B OTPOMHBIN, IOPO 1aXe MPOTUBOPEUYHUBBIN
MHUP, a, C APYroi CTOPOHBI, ITO HAYAJI0 HOBOTO NEPUO/A B XKHU3HU KXKIOH JIMYHOCTH, EPe] KOTOPOH OTKPHIBACTCS
Macca BO3MOXKHOCTEH M MEPCIEKTUB, peain3anysi KOTOPhIX 3aBUCHT TOJILKO OT CAMOT'0 YeJIOBEKa.

K Tpetbeil rpymme, penpe3eHTHpYOLIEH ycpeaHeHHoe 3HaueHue «adulthood, matureness» MoxHO OTHeCTH
takue (hpazeonorunyeckue eauHuibl, kak «the afternoon of life», «a green old age», «to be getting on in yearsy, «to
wear one’s years well» u mp. K npumepy, nmepeocMsICIeHHOE 3HAYCHIE KOHIENTYanbHOM MeTadopsl «the afternoon
of life» ocHoOBBIBacTCSI Ha METOHHMHYECKOM IEPEHOCE IMOHATHH, B OCHOBE BEpOATH3AIMM KOTOPBIX JICHKHUT
accolMaTHBHAs Mapagurma. ACCoOUalny, BO3HUKAIOIIME Y HOCUTEIIS SI3bIKa, YKa3bIBAIOT Ha MIEPEHOC JOCIOBHOTO U
MeTaOpHUYECKOro 3HAYEHHI, a IMEHHO, YTPO, KaK NPaBHJIO, aCCOLIMUPYETCS C POXKICHUEM M MOJIOAOCTHIO, JIEHb -
CO 3peJIOCTBIO, BEYEP - CO CTAPOCTBI0O W HOYb CO CMEpTHIO 4eloBeKka. [laHHas rpynma coJepXUT B CBOEM
OOJIBIIMHCTBE HEHTPaNbHYIO KOHHOTALMIO, XOTS MOXET HMETh KaK SPKO OTPHLATENBHBIA, TaKk M SPKO
MIOJIOKUTEIbHBIA OLIECHOUYHBIN MapKep.

K uerBepToiil rpynne oTHOCATCS ciemyromue (pa3eoNorHYecKue eAMHUIBI ¢ YCpPEeOHEHHBIM 3HadeHue «old
age»: «yellow leaf», «golden age», «hoary age», «long in the tooth», «declining years», «advanced yearsy, «to be in
your dotage», «to be in the vale of yearsy, «frosty years of life», «to have one's foot in the grave» u ap.

PaccMoTpum mpuHIMN BepOanu3auuy KOHIENTa Bo (paseonorndeckoil exunune «yellow leafy. Mcxoas uz
CHHTaKCHYEeCKOW OCHOBHI (pa3eosioru3Ma, ero OyKBaJbHOE 3HAYEHHE MOXHO IEpeAaTh CIOBOCOYETAaHHEM
<OKEJTBII JINCT» C IEPeOCMBICICHHBIM 3HaUeHUEM — «old age», «cTapocTh». HeocnopuMbIM sBisieTcst TOT (axt, 4To
KXIOMY BO3pACTy IIPUCYLIH CBOM OCOOCHHOCTH M HECMOTPS Ha TO, YTO BO MHOTHX f3BIKaX M KyJbTypax CTapoCTh
COIPOBOX/AETCS HETaTUBHBIMHU aCCOLMAIMAMM, 3TOT IIEPHUOJ UMEET KaK IOJOKHUTEIbHBIC, TaK ¥ OTPULIATEIbHbIE
acriektbl. C OJTHOM CTOpOHBI, YEJIOBEK NMPEKJIOHHOTO BO3pacTa MMEET OTPOMHBINA OMBIT 3a IUIeYaMH, oOiajaeT
MYAPOCTBIO M KU3HEYTBEP)KIAIOLIEH MO3UIUEH, a, C APYrOil CTOPOHBI, BCIO MTPEIECTh HAKOIUIEHHOTO OIBITa MOTYT
OTATOLIATh MPOOJIEMBI, CBA3aHHBIE CO 3I0POBBEM YEJIOBEKa M CTPaxoM cMepTH. TakuM oOpa3oM, <«OKENTHIA JUCT»
SBJIACTCS. METaOPHUECKIM BBIPOKCHUEM OCEHHU M 3HMBI, T. €. KOHIIA roia.

[IpuBeneHHBIC MPUMEPHl CBHICTEIBCTBYIOT O TOM, 4TO OCHOBHOe 3HaueHue ®OFE mnpenompenenser, kak
NPaBHJIO, MOSBIEHHE METaQOPHYECKOTO 3HAYCHHS, T.C. CIY)KUT 0a30i OLEHOYHOW CEMAaHTHKH KOHIENTYaJIbHOH
MeTa(opbl, pepPe3eHTUPYIONIEH KOHIIETT «BO3PACT».

O/HaKO MOTHBAIIMI0 HEKOTOPHIX MeTahOPHUUCCKUX 3HAYCHUH U UX 0OOOCHOBAaHHE HEPEIKO CICIyeT MCKaTh B
KOHTEKCTE. B YyCIOBHSAX KOHTEKCTa OIIEHOYHOCTh B CEMaHTHKE MeTa(opbl MOXET HE TOJBKO COMPOBOKIATHCS
UHTeHCH(UKALKEH, HO U MOABEPraThcsl ONMpeeEHHOMY BapbUPOBaHHIO. XyI0KECTBEHHBIC Mpou3BeaeHus [2; 3],
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POJIb KOHIENTYAJbHONU META®OPBI B BEPBAJIN3ALIMA KOHIIENITA «BO3PACT»
B AHIJIMCKOM ®PA3EOJIOT MU

MPOAHATU3UPOBAHHEIC B PaMKaX JaHHOW CTAaThU, CBUICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO KOHTEKCT MOXET HEHTPaIH30BaTh
MeHOpaTUBHYI0O W METHOPATUBHYIO OICHKY, SBIAIONIYIOCS WHTETPAbHBIM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHYECKOU
crpykrypsl OF [8, 81-90].

B nenom, HeraTnBHas OLeHKA IPOSIBICHIH CTapOCTH IPU ONHMCAaHWM MEPCOHAXKa CBS3aHA C €r0 BHEUIHOCTHIO, a
TaKXKe C TMOTeped TPYAOCHOCOOHOCTH, OJHAKO MPCKIOHHBIM BO3pAcT YEIOBEKA B CHIY psAla MPUYUH MOXKET
aCCOIMUPOBATHCSA KaK C HAJIMYMEM, TaK U C OTCYTCTBHUEM JKUTCHCKOW MyapocTH. MOJOIOCTh ke OOBIYHO
OIICHUBACTCS MOJIOKUTEIBHO, XOTS 3a9aCTYIO YKa3aHHEe Ha MOJIOJIONW BO3PACT aCCOIMHUPYETCS C €r0 HEOMBITHOCTHIO
U TIIyrmocThio. Torma Kak cpemHuil BO3pacT YeIOBEKa OLEHOYHO HE MApKHUPOBAaH, B OTJIMYHE OT TOJIOKUTEIEHOU
OIICHKH JETCKOTO BO3pacTa M, KaK MPaBWIIO, OTPHLATEIFHON — MPEKIIOHHOTO BO3PAaCTa.

SIpKUM TOMY TIPUMEPOM MOJKET MOCIY)XHTh peub repost comera Jx. Kurca «The Human Seasons» [3],
KOTOPBIN YTBEPXKAACT, YTO JKU3Hb YEJIOBEKA [CIUThCSI HAa YEThIPE OCHOBHBIX Mepuoaa. COHET MOCTPOCH Ha
napajjieiin MEXay roJOoBbIM HUKIOM MNPUPOJbl U KHU3HLIO YyeJIOBEYECKON JAYHIW: pa3BUTUEC BHYTPCHHEIO MHpa
YeJIoBeKa YIIo00seTCs CMeHe BpeMeH rojia. [loBeprasch CHMBOJIM3AINH IO CXOJICTBY, BPEMEHA T0JIa CTAHOBSITCS
B COHETE METaQOPHUCCKIM CHMBOJIOM.

PackpeITie 3TOW aHANOTMM BHOCHT M TParudeckKyrd HOTY, MPHBOAS K OCO3HAHHIO MOCTENEHHOTO W
HEM30EKHOTO OTAAJICHUS OT Hjeajia IOHOCTH - BECHBI, KOTZIa «ICHOE BOOOpa)KeHHE JIETKO BOWMpaeT B cebs BCIO
KpacoTy» oKpyxaromiero mupa. [lopa JeTHell 3pesocTH 3HaMeHaTelbHa MPEeXIEC BCEro «BBICOKHMM MEUTAHHUEM)
("dreaming high™) - mbicieHHBIM BO3BpalleHHEM K «MeaoBoi xBauke» ("honied cud") Moj0ABIX BIieUaTIEHUA.
Hacrtymnenue oceHr CBA3aHO ¢ OTCTPAHCHHEM OT y4YacTHs B PealibHOW JKU3HU B TIOMCKAX MPa3JHOTO YeIUHCHUS -
BJIAJTA OT «IPOXOJAIIAX MHMO TPEKPACHBIX SBICHHW». 3MMa acCOIMUpPOBaHA C «OiemaHbIM ypojacTtBom» ("pale
misfeature"), kaaayium KOHeI[ «CMEPTHOM MPUPOJIE» YeOBEKa.

I'maBHas repouns conera Y. Illexcrimpa «Antony and Cleopatra» [2] Kieomarpa MpOW3HOCHT CIIEIYIOUIYO
peun: «My salad days. When | was green in judgement...» («Torma Oblia JEBYOHKOM I HEONBITHOM, HE3PENION»),
KOTOpast HAaBOAWUT YUTATCIIA HAa MBICJIb O TOM, YTO MUCATEIIb MPOBOJUT MapalICIn MEXKAY BO3PAaCTOM U IMOHATHEM
1BeTa myreM Mmetadopusanuu. MoJIoJOCTh B JaHHOM KOHTEKCTE acCOIMUPYETCS C 3EJICHBIM I[BETOM, KOTOPBIN
00BIYHO CHMBOJIM3UPYET BHYTPCHHIOK SHEPTHIO, CHITY U 00asHUE.

B pesynbraTe MpoBEICHHOTO aHAIN3a MOXHO CIIENIaTh BHIBOJ O TOM, YTO BO3PACT IMPECTaeT KaK 0CO3HaBaeMOe
BOIUIOIIEHHE TIPOI[ecca Pa3BUTHS YeJIOBEKa, KOTOPOE OCYIIECTBIIICTCS BO BPEMEHH IMOSTAITHO B COOTBETCTBHU C
YIICHEHHEM BO3PAacTHOTO KOHTHHYyMa. B aHTIHHACKOHM S3BIKOBOH KapTHHE COXPAaHUIACh W MPOAOIDKAET OBITh
aKTyaﬂLHOﬁ HpeBHCI\/’IHJaH CEMaHTHKO-IIparMaTu4eCKas OIIIO3UINA ((BOCXO}IS{HI&S[/ HUCXoJd11as JTUHUSA KHU3HWN,
«MOJIOZIOCTB/CTApOCTh». TakuM 00pa3oM, KOHIICHT «BO3PACT» PEaI3yeTcs Ha (Ppa3eoIOTHISCKOM YPOBHE MyTEM
MPEICTaBIICHHUS KU3HH YeJI0BEeKa uepe3 BpeMeHa roja. CiieIoBaTeNIbHO, MOSBIISCTCS MEPEOCMBICIICHHOE 3HAUCHHUE —
HOMHWHAITHS YeJIOBEKa MO MPU3HAKY BO3pPacTa, OCHOBAHHOTO Ha CXOJICTBE BHEIIHETO BH/IA CPABHUBAEMBIX OOBEKTOB.

HUccnenoBanne moareepkaaet Touky 3peaus B. H. Tenns [9] o Tom, ato @E mpaktudeckn Beerna o OparieHsl
Ha CyOBEKTa, T. €. BOSHHKAIOT He KaK CPEICTBO I OMMMCAHMI MUPA, a KaK CII0co0 ero HHTepIpETalli, BRIPAKESHUS
K HEMY CyOBEKTUBHOT'O OTHOIIICHHUS.

Bonee Toro craHoBuTCS OueBMIHBIM (DaKT MpeoOnaiaHus B aHTJIMHCKON JUTEepaType (pa3eoornuecKux
CIMHUI] C OTPHUIATCIbHBIMH OLCHOYHBIMHM NpU3HAKaMH. [ICHXOJIOTHYECKOe OOBSICHEHHE NPUYMH I0TOOHOM
aACHMMETPHH MOXET 3aKII0YaThCs B TOM, YTO OTPHIATCIBHBIC CTOPOHBI OBITHS BOCIPUHHMAIOTCS YEIOBEKOM
HAMHOTO OCTpee, YeM MOJI0KHUTENbHBIE (aKTOPHI, KOTOPBIE pacCMaTPUBAIOTCS KaK €CTECTBEHHBIC, HOPMAJIbHEIE, a
MTOTOMY MEHEe SMOIIMOHAIBHEIE.

B nanpHeiimem mpeacTaBisieTcs meiaecoo0pa3HbIM MPOIOJDKUTE PACCMOTPEHNE KOHIIETITYalIbHOW MeTadophl B
KauecTBE penpe3eHTaHTa KOHLENTa «BO3pacT» Ha MaTepuale (ppa3eoOTHUYECKUX eUMHUL] aHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO
SI3BIKOB C IICNIBIO BBISIBIICHHUS KaK OOIIMX YEpPT, TaK M KOHKPETHO-S3BIKOBOW CICIU(PHUKH B WX OIICHOYHBIX H
ACCOIMATHBHBIX ITapaurMax.
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